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DECYZJE

DECYZJA WYKONAWCZA KOMIS]JI (UE) 2022/2366
z dnia 2 grudnia 2022 r.

okreslajgca specyfikacje rozwigzania technicznego ulatwiajagcego gromadzenie danych przez
panstwa cztonkowskie i Europol w celu generowania statystyk dotyczacych dostepu do danych VIS
na potrzeby ochrony porzadku publicznego

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie Wizo-
wego Systemu Informacyjnego (VIS) oraz wymiany danych pomigedzy panstwami cztonkowskimi na temat wiz krétkoter-
minowych, wiz dlugoterminowych i dokumentéw pobytowych (rozporzadzenie w sprawie VIS) (1), w szczeg6lnosci jego
art. 50 ust. 4 akapit trzeci,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Rozporzadzeniem (WE) nr 767/2008 ustanowiono wizowy system informacyjny (VIS) stuzacy do wymiany miedzy
panstwami czlonkowskimi danych dotyczacych wnioskéw o wydanie wiz krétkoterminowych, wiz dlugotermino-
wych i dokumentéw pobytowych oraz dotyczgcych decyzji o uniewaznieniu wizy, jej cofnigciu lub przedtuzeniu jej
Wwaznosci.

(2) W rozporzadzeniu (WE) nr 767/2008 okreslono warunki dostepu do danych VIS na potrzeby zapobiegania prze-
stepstwom terrorystycznym lub innym powaznym przestgpstwom, ich wykrywania lub $cigania. Nalezy ustanowi¢
rozwigzanie techniczne i udostepnic je panistwom czlonkowskim i Europolowi, aby ulatwi¢ gromadzenie danych
w celu generowania statystyk stuzacych pomiarowi skutecznosci dostgpu do danych VIS na potrzeby ochrony
porzadku publicznego.

(3)  Konieczne jest okreslenie specyfikacji w celu opracowania rozwigzania technicznego ulatwiajacego gromadzenie
niekt6rych informacji i danych statystycznych.

(4) W rozwigzaniu technicznym wybranym do celéw VIS nalezy mie¢ na uwadze potrzebe lepszej integracji juz istniejg-
cych i przysztych unijnych systeméw zarzadzania granicami, a takze interoperacyjnos¢ tych systeméw. Takie rozwia-
zanie techniczne powinno by¢ skalowalne i umozliwia¢ kolejne zmiany, tak aby w stosownych przypadkach mozna
bylo wprowadzi¢ do niego dodatkowe funkcje i za ich pomoca zarzadzaé wigksza liczbg operacji i przechowywaé
wickszg ilos¢ danych. Z tego powodu rozwigzanie techniczne ulatwiajgce gromadzenie niektérych informacji
i danych statystycznych nalezy opracowac na podstawie rozwigzania technicznego, o ktérym mowa w art. 72 ust. 8
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 () i art. 92 ust. 8 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1240 (%), i w stosownych przypadkach dostosowac.

(5)  Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 767/2008 za projekt i rozwdj VIS powinna odpowiada¢ Agencja Unii Europej-
skiej ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpie-
czenstwa i Sprawiedliwosci (eu-LISA).

() Dz.U.L 2187 13.8.2008, s. 60.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 r. ustanawiajace system wjazdu/wyjazdu
(EES) w celu rejestrowania danych dotyczgcych wjazdu i wyjazdu obywateli pafistw trzecich przekraczajgcych granice zewnetrzne pan-
stw cztonkowskich i danych dotyczacych odmowy wjazdu w odniesieniu do takich obywateli oraz okreslajace warunki dostepu do EES
na potrzeby ochrony porzadku publicznego i zmieniajace konwencje wykonawcza do ukladu z Schengen i rozporzadzenia (WE)
nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011 (Dz.U. L 327 2 9.12.2017, s. 20).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1240 z dnia 12 wrze$nia 2018 r. ustanawiajace europejski system infor-
magji o podrézy oraz zezwolei na podréz (ETIAS) i zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1077/2011, (UE) nr 515/2014, (UE)
2016/399, (UE) 2016/1624 i (UE) 2017/2226 (Dz.U. L 236 2 19.9.2018, 5. 1).
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(6)  Rozwigzanie techniczne powinno by¢ zgodne z zasada uwzgledniania ochrony danych w fazie projektowania oraz
zasadg domyslnej ochrony danych. Dane stuzace do generowania statystyk nalezy przekazywaé w taki sposéb, aby
zapewni¢ wla$ciwg anonimizacje wynikéw; nalezy zadbaé przy tym o skuteczng minimalizacje danych, aby zapo-
biec ryzyku polegajagcemu na wnioskowaniu statystycznym na podstawie informacji od oséb, ktérych dane dotycza.

(7)  Biorgc pod uwagg, Ze rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1134 (*) powstalo w oparciu
o dorobek Schengen, zgodnie z art. 4 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do Traktatu o Unii
Europejskiej oraz do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania powiadomita o wdrozeniu rozporzadzenia
(UE) 2021/1134 do swojego prawa krajowego. Jest ona zatem zwigzana niniejsza decyzja.

(8)  Niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen, ktore nie maja zastosowania do Irlandii (°).
Irlandia nie uczestniczy w zwigzku z tym w jej przyjeciu i nie jest nig zwiazana ani jej nie stosuje.

(9) W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsza decyzja stanowi rozwiniecie przepiséw dorobku Schengen w rozumie-
niu Umowy zawartej przez Rad¢ Unii Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacej wigcze-
nia tych dwoch pafistw we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen (°), ktére wchodza
w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 lit. B decyzji Rady 1999/437/WE ().

(10) W odniesieniu do Szwajcarii niniejsza decyzja stanowi rozwiniecie przepiséw dorobku Schengen w rozumieniu
Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarskg w sprawie wlaczenia Konfede-
racji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (%), ktére wchodzg w zakres
obszaru, o ktérym mowa w art. 1 lit. B decyzji 1999/437|WE w zwiazku z art. 3 decyzji Rady 2008/146/WE (°).

(11) W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen w rozumieniu
Protokotu miedzy Unig Europejska, Wspdlnotg Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksigstwem Liechtensteinu
w sprawie przystgpienia Ksiestwa Liechtensteinu do Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska i Kon-
federacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i roz-
woj dorobku Schengen (%), ktére wchodza w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 lit. B decyzji 1999/437/WE
w zwiazku z art. 3 decyzji Rady 2011/350/UE ().

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1134 z dnia 7 lipca 2021 r. w sprawie zmiany rozporzadzen Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008, (WE) nr 810/2009, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1860,
(UE) 2018/1861, (UE) 2019/817 i (UE) 2019/1896 oraz uchylenia decyzji Rady 2004/512/WE i (WE) nr 2008/633/WSiSW w celu
zreformowania Wizowego Systemu Informacyjnego (Dz.U. L 248 z 13.7.2021, s. 11).

() Niniejsza decyzja nie wchodzi w zakres Srodkow przewidzianych w decyzji Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczacej
wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej niektdrych przepiséw dorobku Schengen (Dz.U. L 64 z 7.3.2002, s. 20).

() Dz.U.L176z10.7.1999,s. 36.

() Decyzja Rady 1999/437/WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie niektérych warunkéw stosowania Ukladu zawartego przez Rade Unii
Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacego wlaczenia tych dwoch pafistw we wprowadzanie w zycie, sto-
sowanie i rozwdj dorobku Schengen (Dz.U.L 176 z 10.7.1999, s. 31).

() Dz.U.L 53z 27.2.2008, s. 52.

(’) Decyzja Rady 2008/146/WE z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu Wspdlnoty Europejskiej Umowy migdzy Uniag
Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacjg Szwajcarskg dotyczacej wlaczenia tego pafistwa we wprowadzanie w zycie, stosowa-
nie i rozwoj dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 1).

() Dz.U.L160z18.6.2011,s. 21.

(") Decyzja Rady 2011/350/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Protokotu migdzy Unig Europej-
ska, Wspélnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksiestwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksiestwa Liechtensteinu do
Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej
we wprowadzanie w Zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen, odnoszgcego si¢ do zniesienia kontroli na granicach wewnetrz-
nych i do przemieszczania si¢ oséb (Dz.U.L 160 z 18.6.2011, 5. 19).



5.12.2022 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 312/111

(12) Niniejsza decyzja jest aktem stanowigcym rozwinigcie dorobku Schengen lub w inny sposéb z nim zwigzanym
w rozumieniu, odpowiednio, art. 3 ust. 2 Aktu przystapienia z 2003 r., art. 4 ust. 2 Aktu przystapienia z 2005 r.
iart. 4 ust. 2 Aktu przystapienia z 2011 r.

(13) Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20181725 (*?) skonsultowano si¢
z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktory 8 czerwca 2022 r. wydal opinig.

(14)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Komitetu ds. Inteligentnych Granic,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Rozwigzanie techniczne ulatwiajace gromadzenie danych w celu generowania statystyk

1. Agencja Unii Europejskiej ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Prze-
strzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci (eu-LISA) opracowuje rozwigzanie techniczne, o ktérym mowa
w art. 50 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (WE) nr 767/2008, i dostosowuje je zgodnie ze specyfikacjami okreslonymi
w art. 2 niniejszej decyzji.

2. Eu-LISA udostepnia rozwigzanie techniczne centralnym punktom dostepu, o ktérych mowa w art. 22 1 rozporzadzenia
(WE) nr 7672008, oraz wyspecjalizowanej jednostce skladajacej si¢ z nalezycie upowaznionych funkcjonariuszy Euro-
polu, o ktérej mowa w art. 22 m tego rozporzadzenia.

3. Stosowanie rozwiazania technicznego przez panstwa czlonkowskie i Europol jest nieobowigzkowe.

Artykut 2

Specyfikacje rozwigzania technicznego ulatwiajacego gromadzenie danych w celu generowania statystyk

1. W przypadku stosowania rozwiazania technicznego, o ktérym mowa w art. 50 ust. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 7672008, kazde panstwo czlonkowskie i Europol s3 odpowiedzialne za jego wdrozenie.

2. Panstwa czlonkowskie i Europol odpowiadajg za zarzadzanie rozwigzaniem technicznym pod wzgledem technicz-
nym i operacyjnym.

3. Rozwigzanie techniczne umozliwia dostep do zgromadzonych za jego pomocy danych wylacznie upowaznionym
uzytkownikom.

4. W odniesieniu do kazdego wniosku o udzielenie dostgpu do danych przechowywanych w VIS rozwigzanie tech-
niczne umozliwia gromadzenie danych dotyczacych:

a) wyznaczonego organu, centralnego punktu dostepu i jednostki operacyjnej wystepujacych z wnioskiem, o ktérych
mowa w art. 22 | ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 7672008, oraz Europolu, jezeli wystepuje on z wnioskiem, o czym
mowa w art. 22r tego rozporzadzenia;

b) dokladnego celu kwerendy — przez wybranie wartosci z tabeli kodéw — w tym rodzaju przestgpstwa terrorystycznego
lub innego powaznego przestepstwa, zdefiniowanych w art. 4 pkt 22 i 23 rozporzadzenia (WE) nr 7672008, ktére
staly si¢ podstawg do przeprowadzenia kwerendy;

¢) racjonalnych podstaw przedstawionych dla uzasadnienia podejrzenia, ze osoba podejrzana, sprawca lub ofiara s objeci
zakresem rozporzadzenia (WE) nr 767/2008;

d) liczby wnioskéw o uzyskanie dostepu do VIS do celéw ochrony porzadku publicznego oraz o uzyskanie dostepu do
danych dotyczacych dzieci ponizej 14. roku zycia;

(12

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycz-
nych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego prze-
plywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39).
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e) liczby i rodzaju spraw, w przypadku ktérych zastosowano tryb pilny, o ktérym mowa w art. 22n ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 767/2008, w tym spraw, w przypadku ktorych centralny punkt dostepu po dokonaniu weryfikacji ex post nie
zaaprobowal ich pilnego charakteru;

f) liczby i rodzaju spraw, ktdre zakonczyly si¢ udang identyfikacja.
5. Aby ulatwi¢ gromadzenie danych w przypadku stosowania trybu pilnego przewidzianego w art. 22n ust. 2 rozporza-

dzenia (WE) nr 767/2008, oznacza si¢ sprawy powiazane z tym trybem, o ktérych mowa w ust. 4 lit. e) niniejszego arty-
kutu.

6. Informacje wymienione w ust. 4 niniejszego artykulu przechowywane sa na poziomie lokalnym przez centralne
punkty dostepu lub Europol i wykorzystywane do wsparcia generowania statystyk, o ktérym mowa w art. 50 ust. 4 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 767/2008.

Artykut 3
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej,
z wyjatkiem nastepujacych przepiséw, ktdre stosuje si¢ od dnia uruchomienia VIS zgodnie z art. 11 rozporzadzenia (UE)
2021/1134:

a) art. 1 w zakresie, w jakim odnosi si¢ on do rozporzadzenia (WE) nr 767/2008;

b) art. 2 w zakresie, w jakim odnosi si¢ on do rozporzadzenia (WE) nr 767/2008.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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